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ТЕАТР РЕАЛИСТИЧЕСКИХ ТРАДИЦИИ

Здание Тбилисского армянского театра им. С. Шаумяна.

Как первая
любовь

Магическая сила

ДОИ ДРУЖБЫ И БРАТСТВА
После первого представле­

ния армянского любительско­
го театра в Москве в конце 
50-х годов XIX века, раз­
мышляя об огромной роли те­
атра в духовной жизни наро­
да, Микаэл Налбандян отме­
тил, что местом зарождения 
профессионального театра 
может быть Тифлис.

Пророческое предвидение! 
Армянский профессиональный 
театр зародился и расцвел 
именно в Тифлисе.

Часть обреченного на ски­
тальчество армянского наро­
да нашла приют на гостепри­
имной грузинской земле. Гру­
зин и армянин рука об руку 
развивали свою националь­
ную культуру. Ярким под­
тверждением этого братства 
является тот факт, что армян­
ский и грузинский театры 
часто приходили друг другу 
на помощь: знающий грузин­
ский армянский актер играл 
в грузинском. театре, а владе­
ющий армянским грузинский 
актер в армянском. Ге­
ворг Чмшкян на грузинской 
сцене играл «Пэпо» на гру­
зинском, а Сатеник Чмшкян 
в пьесе «Пэпо» играла сразу 
две роли — Кекел и Эфемию: 
первую на грузинском, вто­
рую на армянском. Грузин­
ский актер Элиозашвили иг­
рал роль Зимзимова в армян­
ской постановке. Уместно бу­
дет вспомнить и Гедеона Ми- 
рагяна, многие годы отдав­
шего работе и в армянском, 
и в грузинском театрах.

К этому же времени отно­
сится и приход в грузинский 
театр Г. Сундукяна — «Пэ­
по», «Еще одна жертва», 
«Хатабала». Тогда же прочно 
вошла в репертуар армянско­
го Тифлисского театра пьеса 
Цагарели «Ханума».

Дружеские связи между 
армянами и грузинами в те­
атральном мире никогда не 
прерывались, прочны и раз­
нообразны они и сегодня, 
ибо взаимопонимание и вза- 
имообогащение—одна из са­
мых насущных примет наше­
го времени.

30 апреля 1901 года было 
отмечено тридцатилетие со 
дня первой постанов к и 
«Пэпо». Состоялись трех­
дневные торжества, на кото­
рых вместе с армянами при­
нимали равное участие также 
грузины и русские. На за­
ключительном вечере, обра­
щаясь к армянам и грузинам, 
Г. Сундукян сказал, он рабо­
тал для «двух родных, оди­
наково любимых ему армян­
ской и грузинской сцен», и 
добавил: «Яс этой земли, я 
здесь родился, здесь вырос, 
пил воду этой страны, дышал 
ее воздухом...»

Тифлисский армянский те­
атр вписал золотые страни­
цы в историю армянского те­
атра, будь то 60-е или 80-е

а действительное изображе­
ние жизни, не историческая 
трагедия, утратившая уже 
свою художественную цен­
ность, а Шекспир, Шиллер, 
Гоголь и Островский! С ни­
ми вместе был и делавший 
еще первые шаги Габриел 
Сундукян.

И театр, которому Чмшкян 
и Амрикян, его идейные 
вожди, привили критическую, 
обличительную направл е н- 
ность, во все времена высоко 
держал знамя театра-просве­
тителя.

На сцене Тифлисского ар­
мянского театра раскрылся 
талант Петроса Адамяна. Его 
Отелло, король Лир, Чацкий, 
Арбенин и особенно Гамлет 
стали вершинами актерского
мастерства, явили собой 
ху в истории армянского 
атра.

Адамян стал первым

эпо- 
те-

ар-

годы XIX века 
два десятилетия 
ворг Чмшкян 
Амрикян были 
и основателями

или первые 
XX века. Ге- 
и Митридат 
поборниками 

армянского
профессионального театра. 
Будучи последователями вы­
соких традиций московского 
Малого театра, сторонниками 
эстетических взглядов Бе­
линского, они принесли в ар­
мянский театр реализм. В 
опубликованном ими теат­
ральном манифесте они четко 
высказали свою направлен­
ность—не классицистический 
стиль, не поза и картинность,

мянским актером, представив­
шим русскому зрителю ар­
мянский театр. Сравнивая 
его со всемирно знамениты­
ми Томазо Сальвини, Эрне­
сто Росси и другими актера­
ми трагического жанра, рус­
ская театральная критика от­
метила, что он ничем не усту­
пает прославленным траги­
кам. Со сцены Тифлисского 
армянского театра покоряли 
сердца поклонников Сира­
нуйш и Абелян, Медея и На­
стасья Филипповна, Жанна Д’ 
Арк и Зейнаб, наконец, Гам­
лет Сирануйш. прочно связа­
ла с армянским театром ши­
рокие народные массы, а 
Отелло и многие другие роли 
Абеляна принадлежат к выс­
шим достижениям нашего те­
атра. Если Чмшкян и Амри­
кян своими Пэпо, Осепом, 
Замбаховым заложили сцени­
ческие традиции сундукянов- 
ских образов, то Сирануйш и 
Абелян образами Элизбаро- 
ва, Бархудара, Гиж Даниэла 
вписали первые страницы 
уже театра Ширванзаде.

Рядом с этими двумя ги­
гантами стояли Ольга Май­
сурян, Ованес Зарифян,- Ар­
шавир Шахатуни и многие 
другие — целая плеяда бле­
стящих актеров! Если в 80-е 
годы на армянском театраль­
ном Олимпе царствовала ги­
гантская фигура Адамяна, то 
позже традиции и идеи Мос­
ковского художественного те­
атра уже проникли в армян­
скую действительность и за­
воевали прочные позиции. В 
Париж и Москву — усовер­
шенствоваться в режиссер­
ском искусстве отправились 
молодые армянские актеры 
Ови Севумян и Армен Арме- 
нян. И еще должен был прий­
ти на армянскую сцену на­
следник Адамяна — Ваграм 
Папазян, чей голос уже в со­
ветский период жизни будет 
звучать на подмостках Мос­
квы и Ленинграда, Вильнюса 
и Риги, а также в Париже, 
где созданный им образ Отел­
ло станет весомым утвержде­
нием авторитета советского 
театра. Париж объявил Па­
пазяна величайшим трагиком 
мира, а его Отелло — высо­
чайшим достижением миро­
вого театра.

С установлением Советской 
власти в Грузии к чувству 
исконной дружбы грузинско­
го народа прибавилась и го­
сударственная забота о Тби­
лисском армянском театре. 
Руководители Советской Гру­
зии, близко к сердцу приняв

заботы армянского театра, 
создали все условия для 
Дальнейшей плодотворной ра­
боты актеров и режиссеров. 
И как ни вспомнить по этому 
поводу, что армянский театр 
в Тбилиси не имел до револю­
ции собственного здания. Это 

стало возможным только после 
установления Советской вла­
сти в Грузии. Разве не о той 
же постоянной заботе свиде­
тельствует теплое, взволно­
ванное выступление тов. 
Э. Шеварднадзе на торжест­
вах по случаю 125-летия 
Тбилисского армянского те­
атра? Это была не только 
дань уважения мастерам ар­
мянского театра, но и высо­
кая оценка их огромного 
вклада в вековую армяно­
грузинскую дружбу.

На вечере, посвященном 
125-летию армянского театра, 
вместе звучали армянский и 
грузинский. Глубокое впечат­
ление оказала на участников 
торжеств армянская песня в 
исполнении Ираклия Узаниш- 
вили, звучала со сцены безу­
коризненная грузинская речь 
Бабкена Нерсесяна. Никого 
не оставляли они равнодуш­
ным, будь то армянин, гру­
зин, азербайджанец или рус-

Для актера первый театр — 
как первая любовь. Бывает, что 
в течение жизни актер вынуж­
ден работать в нескольких теат. 
рах. Но театр, где начинается 
сценическая жизнь артиста, за­
нимает особое место в его 
жизни, и душа наполняется 
необычайным волнением и... 
грустью.

Так бывает, когда вспомина­
ешь первую любовь, детство. 
Возможно, моя большая лю­
бовь объясняется тем, что мой 
первый театр находится в пре­
красной столице чудесной рес­
публики, где прошли мое дет­
ство, юность, где я впервые п"; 
любил и пережил первое стра­
дание, где нашел я первых дру­
зей и встретил первых учи­
телей, где находится самое до­
рогое для меня — останки мо­
их родителей.

Разве не этой большой лю­
бовью объясняется то, что да­
же сейчас, спустя’ тридцать лет, 
уже здесь, в Ереване, когда я 
во сне вижу себя в какой-то ро­
ли, с удивлением замечаю, что 
нахожусь на сцене Тбилисско­
го театра имени С. Шаумяна, а 
мои партнеры — сундукянов- 
цы.

Мои дорогие шаумяновцы, 
мои первые партнеры по сце­
не! Как зеницу ока берегите 
наш любимый театр, беззавет­
но служите сцене, как святыню 
храните наследие ваших пред­
шественников, великих кори­
феев театра. Приумножайте 
славу своего театра, ярким све­
том озаряющую вековую друж­
бу грузинского и армянского 
народов.

Велико значение юбилея 
шаумяновского театра. Мы 
произносим цифру -125, как- 
то не вникая в подлинное ее 
значение. Представьте дале­
кие 60-е годы прошлого сто­
летия, вспомните, кто из 
выдающихся армянских и гру­
зинских деятелей культуры 
жил в,то время в Тифлисе, и 
вы поймете все значение 
создания - этого театра для 
общественности двух брат­
ских народов.

Странное получается дело 
с Тбилисским армянским те-
атром как будто некая
магическая сила притягивала 
к нему лучшие умы народов- 
братьев, заставляла прихо-
дить сюда
Идеи,

еще и еще раз
которые высказыва-

лись со сцены театра, волно­
вали людей, вселяли в них 
надежду, призывали к борь­
бе против самодержавия, за 
светлое будущее. Так крепли 
мосты дружбы.

Как это давно было, а как 
будто было вчера...

Вспомним хотя бы некото­
рые имена писателей, поэ-

ский чувство взаимной
любви и искреннего братства 
согревала все сердца.

Зарождение и развитие ар­
мянского театра в дореволю­
ционную эпоху тесно связа­
но с Тбилиси, этим много­
языким сердечным городом, 
художественные традиции ко­
торого имеют древнюю исто­
рию. Тбилиси «снабжал» ак­
терскими кадрами Баку, Но­
вый Нахичеван, Александро- 
поль. А когда в Армении ус­
тановилась Советская власть 
и в Ереване был создан пер­
вый государственный театр, 
впоследствии театр имени 
Сундукяна, он был создан на 
основе Тбилисского государст­
венного армянского театра 

' имени Степана Шаумяна.
Любимым городом вели­

чайшего актера армянского 
театра Ваграма Папазяна был 
Тбилиси. Он говорил, что 
объехал весь мир, однако, ни­
где не встречал таких безо­
глядно влюбленных в театр 
зрителей, как в Тбилиси. И 
тому, что талантливые армян­
ские актеры имели возмож­
ность полностью раскрыть 
•свой талант и завоевать ми­
ровую признательность, мы 
в немалой степени обязаны и 
Тбилиси, братскому грузин­
скому народу, ибо театр — 
это такое искусство, которое 
не создается без зрителей.

Юбилейное выступление 
принято заканчивать благо- 
пожеланиями. Не будем на­
рушать традицию. Пусть 
Тбилисский армянский театр 
всегда остается близок на­
роду, будет носителем его 
лучших идеалов, пусть все г 
да остается верен той неру­
шимой дружбе, которая ос­
вящена именами Абеляна и 
Абашидзе, Хоравы и Рачия 
Нерсисяна, Верико Анджа­
паридзе и Вагарша Вагаршя­
на и пусть он будет достоин 
Тбилиси, этого доброго и 
прекрасного города и самих 
тбилисцев, щедрых и сердеч­
ных людей!

Р. ЗАРЯН. 
директор Института ис­
кусств АН Армянской 
ССР, член-корр. Акаде­
мии наук республики.

Б. НЕРСЕСЯН, 
народный артист СССР.

ч сегодня
Мне вспоминается Тбилис­

ский армянский театр в дале­
кую пору 20-х годов, когда я, 
молодая актриса, перешла ту­
да из оперетты. Тогда в теат-_ 
ре блистало целое созвездие 
имен, оставившее яркий след 
в нашей театральной жизни 
— Исаак Алиханян, Ольга Май­
сурян, Арус Восканян. В моей 
памяти на всю жизнь сохра­
нился голос Алиханяна, со сце­
ны отдающийся громким эхом 
в самых отдаленных уголках 
театра, всегда искренний смех 
Ольги Гулазян в роли Гаянэ в 
пьесе Сумбатова-Южина «Пре-
дательство невесты», тикин
Вардуи — всегда опрятная,
седовласая, которой мне
выпала честь не раз выходить 
на сцену, хорошо помню и та­
ких больших мастеров армян­
ской сцены, как супруги Бе- • 
ровны.

Мы выступали раз в неделю 
в помещении театра имени 
Руставели. Но не только пото­
му связи армянских и грузин­
ских актеров были очень силь­
ны. Мы просто всегда были 
одной семьей. Премьера в 
настоящем театре всегда пра­
здник. И таким праздником 
для нас, артистов армянского 
театра, становились премьеры 
руставелевцев, а для них — 
наши премьеры.

Вот уже много лет, как я жи­
ву в Армении, но связи с те­
атральной Грузией не поры­
ваю. У меня там добрые и 
верные друзья. Первое место 
в их числе занимают прекрас­
ная грузинская актриса Вери-

ВЫСТУПАЯ на юбилей­
ном вечере Тбилисского 

армянского театра имени Ст. 
Шаумяна, кандидат в члены 
Политбюро ЦК КПСС, первый 
секретарь ЦК Компартии Гру­
зии' товарищ Э. Шеварднад­
зе сказал: «...У нас есть все 
основания говорить о том, что 
армянский театр в Грузии— 
это не рядовое событие и не 
рядовой театр. Это больше, 
чем национальный театр, это 
подлинно интернациональный 
очаг, рождение которого сви­
детельствует об особенно воз­
вышенных — теплых, искрен­
них и очень сердечных — 
чувствах друг к другу двух 
братских народов — армян­
ского и грузинского. Этот 
факт нам представляется 
чрезвычайно важным, ибо он 
перерастает рамки культур­
ных взаимоотношений и ста­
новится показателем всесто­
ронних отношений двух .на­
ших народов.».

Такой высокой оценки удо­
стоился театр, сыгравший вы­
дающуюся роль в развитии 
древнейшей театральной куль­
туры армянского народа, в 
становлении нового, реалисти­
ческого армянского театра. 
Используя в своем репертуа­
ре лучшие произведения ар­
мянских, русских, западноев­
ропейских и грузинских ав­
торов, театр звал народ к 
борьбе за социальный про­
гресс и преобразование жиз­
ни. Он был связан тесными 
узами дружбы с выдающими­
ся деятелями грузинской 
культуры и театра, с кото­
рыми рука об руку приходи­
лось отстаивать свою нацио­
нальную независимость. ■

Перенесемся мысленно в 
шестидесятые годы прошло­
го века, когда начал свой 
славный, многотрудный путь 
армянский профессиональный 
театр реалистического направ­
ления, возглавляемый Ге­
воргом Чмшкяном. Правда, 
и до этого ставились армян­
ские спектакли, но они ис­
полнялись актерами-любите­
лями. Но дело не в датах. 
Важно проследить творчес­
кий путь театра в дореволю­
ционное время, с какими

ко Анджапаридзе, председа-
тель Театрального общества 
Грузии режиссер Д. Алек- 
сидзе, а также молодой та­
лантливый режиссер Роберт 
Стуруа. Мы никогда не забы­
ваем друг друга, хотя и 
чаемся не столь часто.

встре- 
А Ha-

чало моей долголетней друж­
бы с деятелями грузинской 
сцены, любви к культуре Гру­
зии положил Тбилисский ар­
мянский театр имени Шаумя­
на — театр дружбы и интер­
национализма.

Д. АСРЯН, 
народная артистка СССР.

тов, которые остались как 
глашатаи дружбы народов 
наших. Сундукян и Церете­
ли, Туманян и Чавчавадзе... 
Список этот можно продол­
жать и продолжать, он в 
дальнейшем пополнился но­
выми именами. Это и наши 
пролетарские писатели, и 
представители последующих 
поколений, принявших непо­
средственное участие в стро­
ительстве новой жизни.

И вот нынешний юбилей 
в светлом, по-праздничному 
красивом здании нашего те­
атра. Спасибо руководите­
лям республики за столь 
большое внимание к нам. На-
та задача сегодня — опира­
ясь на 125-летние традиции, 
идти вперед, быть всегда в 
гуще проблем жизни, как и 
прежде быть глашатаем дру­
жбы, братства.

'Г. ШАХНАЗАР, 
директор Тбилисского 
государственного армян­
ского драматического те­
атра имени С. Шаумяна.

спектаклями он обращался к 
своему зрителю (армянские 
спектакли охотно посещались 
грузинами, русскими, азер- 
байджанцами и евреями), ка­
кие идеалы он отстаивал сво­
ими постановками, какие си­
лы выступали на его сцене.

Перед Г. Чмшкяном, его 
единомышленниками, актив­
но поддерживаемыми вели­
ким армянским классиком Га­
бриелом Сундукяном, была

по 1912 год на его сцене бы­
ли поставлены «Не в свои са­
ни не садись» Островского, 
«Свадьба Кречинского» Су­
хове-Кобылина, «Горе от 
уме» Грибоедова, «Женить­
ба», «Ревизор» Гоголя, «Мас- 
карфд» Лермонтова, «Пред­
ложение» Чехова, «Скупой 
рыцарь» Пушкина, «Идиот» 
Достоевского, «На дне» Горь­
кого, «Живой труп» Толсто­
го.

ОСНОВОПОЛОЖНИКИ
поставлена четкая программа: 
не ограничиваться националь­
ной тематикой, а привлечь 
на свою сцену лучшие про­
изведения русских и западно­
европейских авторов, пьесы 
грузинских и азербайджан­
ских драматургов. И эта 
программа полностью осу­
ществляется, интернацио­
нальность репертуара сохра­
няется и в наши дни, стано­
вясь отличительной чертой 
советского армянского теат­
ра.

Проходят годы, десятиле­
тия, и дореволюционный ар­
мянский театр, оставаясь 
верным своей творческой про­
грамме, в первую очередь 
развивает свою национальную 
драматургию, поднимает на 
сцену творения Г. Сундукяна, 
А. Ширванзаде, Врт. Папа­
зяна, Д. Демирчяна и других 
армянских авторов. Обраще­
ние к русской драматургии 
позволяет театру приобщить 
своего зрителя к волнующим 
общественным проблемам 
тогдашней России, к пере­
довой русской культуре, пре­
вратить его в участника гря­
дущих революционных собы­
тий.

Ни один национальный те­
атр дореволюционного време­
ни так полно не освоил рус­
скую драматургию, как ар­
мянский. Достаточно взгля­
нуть на список, чтобы убе­
диться в этом. С 1864 года

В годы, когда гений, рус­
ской литературы Лев Толстой 
преследовался царскими мра­
кобесами, армянский театр с 

блеском ставит его пьесу «Жи­
вой труп» и в театрально- 
инсценированном судебном 
разбирательстве выносит оп­
равдательный вердикт Федо­
ру Протасову.

На армянской сцене с’1866 
года ставятся жемчужины за­
падноевропейской драматур­
гии — Шекспир, Шиллер,

ральном поприще — великое 
множество. Часто им прихо­
дилось играть под одной кры­
шей, совместно выступать. К 
30-летию создания гениаль­
ного произведения Г. Сунду­
кяна «Пэпо», оно ставится 
на грузинской сцене. В спек­
такле принимают участие ар­
мянские артисты Меликянц, 
Тер-Степанян, Гогиджанова. 
В 1910 году общественность 
Тифлиса отмечает 25-летие 
сценической деятельности за­
мечательной артистки Мели­
кянц. Известный режиссер 
К. Месхи ставит на грузин­
ской сцене'«Доходное место» 
Островского, в котором вме­
сте с Васо Абашидзе, Габу­
ния — Цагарели, Гварнадзе 
и другими выдающимися ма­
стерами грузинской сцены, 
выступает армянская артист­
ка.

На сцене Тифлисского ар­
мянского театра играли вели­
кие чародеи театрального ис­
кусства—Сирануйш, Петрос 
Адамян, Ованес Абелян, Ваг­
рам Папазян, Исаак Алиха- 
нян и многие другие. А ког­
да в Армении установилась 
Советская власть, многие ар- 

■ мянские артисты и режиссе-
Гауптман, Ибсен, Гюго, Ро­
стан, Гуцков, Гольдони, Ло­
пе де Вега и многие другие. 
Армянский театр не оставля­
ет без внимания драматурги­
ческое творчество своих 
близких соседей.

Таково было интернацио­
нальное направление репер­
туара Тифлисского армянско­
го театра, поддерживаемого 
прогрессивной армянской ин­
теллигенцией и грузинским 
народом, театра, работающе­
го без государственной и ма­
териальной поддержки, — во 
имя просвещения своего на­
рода. Деятелей сцены вдох­
новляли слова Микаэла Нал­
бандяна: «Театральная сцена 
является тем грозным мо­
ральным судом, где справед­
ливость или преступление по­
лучают свое достойное, бес­
пристрастное возмездие».

А примеров дружествен­
ных отношений между гру­
зинами и армянами на теат-

ры, работающие в Тифлисе, 
переехали в Ереван, образо­
вали Первый государствен­
ный театр, названный впо­
следствии именем Габриела 
Сундукяна. Здесь мы встре­
чались с Левоном Каланта- 
ром, Ольгой Гулазян, Асмик, 
Арус Восканян, Мишо Ман- 
веляном, Исааком Алиханя- 
ном, Григорием .Аветяном и 
другими, давшими творчес­
кий импульс вновь созданно­
му театру, где вскоре засвер­
кал талант Грачия Нерсеся­
на, Вагарша Вагаршяна, Аве- 
та Аветисяна, Гургена Джа- 
нибекяна...

Награжденный- орденом 
«Знак Почета» Тбилисский 
армянский театр им. Ст. Ша­
умяна продолжает свою пло­
дотворную творческую рабо­
ту на земле братского гру­
зинского народа.

Н. КАГРАМАНОВ, 
заслуженный деятель 
искусств, кандидат ис­
кусствоведения.

ПАМЯТНАЯ ВСТРЕЧА
Более десяти лет назад я был 

Шаумяна в качестве сценографа 
Папаяна «Неожиданная свадьба» 
названием «Иностранный жених» 
го).

приглашен в театр имени 
спектакля по комедии А.

(у нас она поставлена под 
в театре им. Станиславско-

Приглашение было принято мной с радостью, я знал, что 
театр имени Шаумяна имеет высокий постановочный уро­
вень.

Я не обманулся в своих ожиданиях. С удовольствием вспо­
минаю, как легко и организованно продвигалось сложнейшее 
дело, воплощение замысла сценографа. Самых высоких пох­

вал достойны мастера-тдекораторы, люди, о которых не 
пишут, чьи имена не напечатаны в афишах, чья деятельность 
незримо протекает за кулисами, от которых во многом зави­
сит качество постановки. Ведь в хорошо сшитых костюмах, 
ладно сработанных декорациях легче играть.

Если бы пришлось одним словом определить самое глав­
ное в работе театра — это слово было бы «уважение». Кол­
лектив уважает зрителя, уважает свой труд, а это главное.

, С. АРУТЧЬЯН,
заслуженный деятель искусств, лауреат Государственной 
премии Армянской ССР.

СВЕТЛЫЙ ПРАЗДНИК
у каждого человека в жизни бывают события, встречи, ко­

торые остаются с ним навсегда. Для меня таким событием 
стал яркий, светлый праздник, свидетелем которого я стал в 
Тбилиси.

Может, начать с глубокой, вдохновенной, проникнутой вели­
ким интернационализмом речи кандидата в члены Политбюро 
ЦК КПСС, первого секретаря ЦК КП Грузии тов. Э. А. Шевард­
надзе? Может, начать с праздничного концерта? Не припом­
ню, приходилось ли мне до этого видеть столько сразу заду­
шевных выступлений, столько доброты и проявлений искренней 
любви. Выступают Гоар Гаспарян и Нани Брегвадзе, Мгер 
Мкртчян и Софико Чиаурели. А вот Бабкен Нерсесян кого 
представлял, было понять трудно. То ли он выступал от име­
ни театра имени Шаумяна, то ли представлял нас, сундукянов- 
цев. А потом я понял: не было в этот день представителей, а 
была одна большая семья, все члены которой сделали все 
возможное, чтобы получился Праздник с большой буквы.

Очаг. Это слово очень подходит к Тбилисскому армянскому 
драматическому театру, 125-летие которого мы отмечаем в 
эти дни. Сюда приходят армянин и грузин, русский и украи­
нец, а не это ли главное предназначение театра?

Е. КАЗАНЧЯН, 
директор Академического театра им. Сундукяна, заслу­
женный деятель искусств Армянской ССР.

На снимке! (слева Направо): Петрос Адамян, Сирануйш, Ованес Абелвн, Геворк Чмшкян, Исаак Алиханян, Эмма Степанян и Дори Амирбекяи.


